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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА
Данное методическое пособие предназначено для студентов заочной формы обучения, изучающих курс «Немецкий язык» в образовательных учреждениях среднего профессионального образования. Оно разработано в соответствии с программой учебной дисциплины «Немецкий язык», рассчитанной на освоение студентами обязательного лексического и грамматического минимума. 
Данное пособие имеет следующую структуру: тематический план; содержание программы курса с самостоятельной работой для обучающихся; требования к написанию контрольных работ; список рекомендуемой литературы и приложение. Для того чтобы добиться успеха в изучении иностранного языка, необходимо приступить к работе над языком с первых же дней занятий, заниматься языком систематически и выполнять все задания для самостоятельных работ, которые прилагаются к каждой теме курса.
Целью изучения учебной дисциплины «Немецкий язык» является формирование:
общих компетенций, включающих в себя способность

  ОК 1. Понимать сущность и социальную значимость своей будущей профессии, проявлять к ней устойчивый интерес.
  ОК 2. Организовывать собственную деятельность, выбирать типовые методы и способы выполнения профессиональных задач, оценивать их эффективность и качество.

  ОК 4. Осуществлять поиск и использование информации, необходимой для эффективного выполнения профессиональных задач, профессионального и личностного развития
  ОК 5. Использовать информационно-коммуникационные технологии в профессиональной деятельности.

  ОК 6. Работать в коллективе и команде, эффективно общаться с коллегами, руководством, потребителями.
  ОК 8. Самостоятельно определять задачи профессионального и личностного развития, заниматься самообразованием, осознанно планировать повышение квалификации.

В результате освоения учебной дисциплины студент  должен 
уметь:

- общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы;
- переводить (со словарём) иностранные тексты профессиональной направленности; 

- самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас.

знать: 

- лексический (1200 – 1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарём) иностранных текстов профессиональной направленности. Данные методические указания имеют цель помочь обучающемуся в самостоятельной работе над развитием практических навыков чтения и перевода литературы по специальности на немецком языке. 

Особенностью изучения иностранного языка в заочной системе обучения является то, что большая часть языкового материала должна прорабатываться самостоятельно. На аудиторные занятия отводится 12 часов, на самостоятельную работу – 206 часов. Таким образом, каждому аудиторному занятию в 2 часа должно предшествовать не менее 17 часов самостоятельной работы.

При заочной системе  обучения изучается тот же иностранный язык, который изучался в среднем учебном заведении.
Поскольку обучающиеся  имеют иногда значительный перерыв в занятиях, и уровень их подготовки по иностранному языку различен, программа по немецкому языку включает грамматический и лексический материал, необходимый для овладения умениями и навыками чтения литературы по специальности.
Заключительный этап работы по курсу «Иностранный язык» (немецкий) предусматривает написание контрольной работы с привлечением как указанной в пособии, так и найденной самостоятельно дополнительной литературы. Изучение курса рассчитано на 3 года.
Форму и сроки проведения аттестации определяет образовательное учреждение. К ней допускаются только те студенты-заочники, которые выполнили все виды учебных работ в соответствии с учебным планом.

ТЕМАТИЧЕСКИЙ ПЛАН УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ «НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК»

Раздел 1. Обучение

Тема 1.1 Моя учёба

Тема 1.2 Мой колледж

Тема 1.3 Обучение специальности

Тема 1.4 Моё свободное время. Моё хобби.

Тема 1.5 Профессиональное образование в Германии

Тема 1.6 Профессиональный выбор. От школы до профессии.
Раздел 2. Страноведение

Тема 2.1 Климат, погода.

Тема 2.2 Сравнительная характеристика России и Германии.

Тема 2.3 Праздники в Германии и России.

Тема 2.4 Город, путешествие, каникулы, свободное время.

Тема 2.5 Защита окружающей среды.

Тема 2.6 21 век и новые технологии.

Раздел 3. Профессионально направленный модуль.

Тема 3.1 Цифры, числа, математические действия.

Тема 3.2 Оборудование, работа.
Тема 3.3 Основные физические явления.

Тема 3.4 Базовые химические понятия.

Тема 3.5 Документы, письма, контракты

СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ «НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК»
Раздел 1. Обучение
Тема 1.1 Моя учёба


Содержание: Лексический материал по теме. Грамматический материал: склонение указательных местоимений; предлоги родительного падежа, склонение прилагательных после определенного артикля и указательного местоимения, придаточные предложения причины, настоящее и простое прошедшее время страдательного залога. Составление диалога  «Знакомство».

Самостоятельная работа:  составление таблицы склонений указательных местоимений, поиск и перевод сложноподчиненных предложений при чтении текста «Моя учёба», подготовка монологического высказывания по теме «Моя учеба в колледже»

Тема 1.2 Мой колледж


Содержание: Лексический материал по теме. Грамматический материал: слабое склонение существительных, инфинитивные группы и обороты, модальные глаголы с неопределенной формой страдательного залога, парные союзы, сложные существительные, прилагательные и наречия с суффиксом – lich.  Составление беседы - диалога  «Разговор о колледже и учебе в колледже».  Решение ситуационных заданий.

Самостоятельная работа:  составление рассказа «Мой колледж» по плану. Употребление существительных слабого склонения в нужном падеже в предложениях.
Тема 1.3 Обучение специальности

Содержание: Лексический материал по теме. Грамматический материал: Страдательный залог прошедшего и будущего времени, инфинитивные группы и обороты, склонение прилагательных без артикля, придаточные предложения причины, сочинительный союз «denn». Работа с текстом «Обучение специальности». Отбор информационного и лексического материала для дальнейшей работы над изучаемой темой.

Самостоятельная работа: составление ответов на вопросы по расписанию занятий. Нахождение антонимов и синонимов к новым словам. Подставить окончание прилагательных в словосочетаниях. Подготовка эссе о выбранной специальности.
Тема 1.4 Моё свободное время. Моё хобби

Содержание: Лексический материал по теме. Грамматический материал: Склонение прилагательных, парные союзы, склонение личных местоимений. Составление диалогов  «Как можно провести свободное время», «Спорт в моей жизни»

Самостоятельная работа: работа с литературой и источниками сети Интернет, написание   сообщения  на немецком языке «Моё хобби», составление вопросов, подготовка к дискуссии по теме «О вкусах не спорят» (групповая работа).
Тема 1.5 Профессиональное образование в Германии

Содержание: Лексический материал по теме. Грамматический материал: Причастие 1 и 2 в качестве определения, разделительный генитив, смешанное склонение прилагательных, прилагательные и наречия с суффиксом –los, сложные существительные, причастные обороты. Работа с текстом  «Профессиональное  образование в Германии», отбор информационного и лексического материала для дальнейшей работы над изучаемой темой.

Самостоятельная работа: составление таблицы (по опорным словам) по причастиям 1 и 2. Образование причастия от глаголов и их перевод. Нахождение причастий в тексте. Подготовка монологического высказывания по теме «Профессиональное образование в Германии и в России в сравнении».

Тема 1.6 Профессиональный выбор. От школы до профессии.


Содержание: Лексический материал по теме. Грамматический материал: Распространенное определение, указательные местоимения как замена существительного, глаголы с приставкой «ver-», слова с приставкой «un-».  Работа с текстом «От школы до профессии», отбор информационного и лексического материала для дальнейшей работы  над изучаемой темой.

Составление делового письма. Участие в дискуссии «Важность изучения иностранного языка для профессионального и карьерного роста».


Самостоятельная работа: нахождение в тексте распространенных определений и их перевод, написание делового письма, составление анкеты,  диалога  «О выборе профессии».

Раздел 2. Страноведение

Тема 2.1 Климат, погода

Содержание: Лексический материал по теме. Грамматический материал: Придаточные условия и придаточные дополнительные для передачи косвенной речи, управление глаголов, распространенные определения.  Работа с текстом «Погода, климат». Составление беседы  «О погоде и климате Германии и России».

Самостоятельная работа: сравнить погоду одного из времени года в Германии и России, употребляя бессоюзные условные предложения. Работа с литературой и источниками сети Интернет, выполнение презентации «Народные приметы»

Тема 2.2 Сравнительная характеристика России и Германии.

Содержание: Лексический материал по теме.Грамматический материал: Придаточные предложения времени, местоименные наречия, прилагательные с суффиксом «-bar», глаголы с приставками «ein-», «aus-». Работа с текстом «Россия и Германия в сравнении», отбор информационного и лексического материала для дальнейшей работы  над изучаемой темой. Составление таблицы, используя извлечённую из текста информацию.

Самостоятельная работа: работа с литературой и источниками сети Интернет.  Подготовка сообщения «Россия и Германия в сравнении».

Тема 2.3 Праздники в Германии и России

Содержание: Лексический материал по теме. Грамматический материал: Придаточные условные предложения, существительные и прилагательные с приставкой «ur-». Работа с текстами «Немецкие праздники», отбор информационного и лексического материала для дальнейшей работы  над изучаемой темой. Написание открытки с пожеланиями счастья.

Самостоятельная работа: работа с литературой и источниками сети Интернет, оформление презентации «Традиции и обычаи в Германии и России». Подготовка сообщения «Мой любимый праздник»

Тема 2.4 Город, путешествие, каникулы, свободное время

Содержание: Лексический материал по теме. Грамматический материал: Придаточные определительные, распространенное определение, причастия 1 + zu и причастные обороты, управление глаголов. Составление беседы  « Свободное время». Ознакомительное чтение «Бремен, портовый город». Диалоги об отпуске и путешествии.

Самостоятельная работа: составить рассказ о путешествии (опора на схему), об одном из городов Германии или России.

Тема 2.5 Защита окружающей среды.

Содержание: Лексический материал по теме. Грамматический материал: Сослагательное наклонение, устойчивые словосочетания. Существительные, образованные от прилагательных и причастий.  Работа с текстами «Человек – природа - техника» и нахождение важнейших информаций по теме.  Дискуссия «Что может сделать человек, чтобы спасти природу»

Самостоятельная работа: составление рассказа «Воздействие человека на природу», перевод предложений с глаголами, стоящими в сослагательном наклонении.

Тема 2.6 21 век и новые технологии.

Содержание: Лексический материал по теме. Грамматический материал: Сослагательное наклонение, устойчивые словосочетания, придаточные причастия с «damit», глаго-лы с приставками «ab-» и «ent-». Работа с текстом «21 век – век информационных технологий», отбор информационного и лексического материала для дальнейшей работы  над изучаемой темой.


Самостоятельная работа: создание словаря незнакомых технических терминов. Написание эссе «Компьютер и интернет в нашей жизни»

Раздел 3. Профессионально направленный модуль

Тема 3.1 Цифры, числа, математические действия

Содержание: Грамматический материал: Числительные количественные, порядковые, дробные. Математические действия: сложение, вычитание, умножение и деление. Математические знаки, единицы измерения

Самостоятельная работа: перевод осложненных техническими и научными терминами текстов.   

Тема 3.2 Оборудование, работа

Содержание: Лексический материал по теме. Грамматический материал: Грамматические и лексические трудности,  встречающиеся при переводе специальных текстов. Словообразование.  Химическая лаборатория: оснащение, химические приборы, оборудование.  Работа с текстом «Лаборатория».   
Самостоятельная работа: Создание словаря незнакомых технических терминов. Подготовка сообщения «Химическая лаборатория » по заданным вопросам.  

Тема 3.3 Основные физические явления.


Содержание: Лексический материал по теме. Грамматический материал: Словообразование:  Глаголы + zusammen. Термины. Устойчивые словосочетания. Многозначность служебных слов.  Основные физические явления. Работа с текстом «Физика. Общие сведения».     
Самостоятельная работа: Создание словаря незнакомых технических терминов. 

Тема 3.4 Базовые химические понятия.

Содержание: Лексический материал по теме. Грамматический материал: Устойчивые словосочетания. Понятие о термине. Базовые химические понятия, названия химических элементов. Работа с текстом «Химия. Общее представление»
Самостоятельная работа: составление словаря незнакомых химических терминов. Чтение и перевод текстов из раздела «Общая химия»

Тема 3.5 Документы, письма, контракты
Содержание: Лексический материал по теме. Грамматический материал: Сложносочинённое и сложноподчинённое предложение. Деловое письмо, письмо-запрос, письмо-предложение, письмо-извещение, сопроводительные документы,  заключение договора.
Самостоятельная работа: составление делового письма, писем-запросов  по образцу. 

МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ПО ВЫПОЛНЕНИЮ КОНТРОЛЬНОЙ РАБОТЫ

Контрольная работа является самостоятельной работой студента-заочника. Написание контрольной работы позволяет студенту более глубоко познакомиться с основными темами курса «Немецкий язык», уяснить основные элементы лексико-грамматической модели немецкого языка и фактически начать подготовку к итоговой зачётной работе по дисциплине. 
Данная дисциплина призвана обеспечить современный квалифицированный уровень специалиста, способного владеть иностранным языком для общения на бытовую тематику, делового общения и извлечения информации профессионального назначения из зарубежных печатных источников.
Целью выполнения контрольных заданий является самостоятельное приобретение и углубление знаний студентами в области иностранного языка, их знакомство с основными элементами лексико-грамматической модели немецкого языка. Кроме того, контрольная работа является одним из видов контроля качества знаний студентов, изучающих данную дисциплину.

Качество работы оценивается по тому, насколько глубоко и адекватно выполнен студентом перевод текста (в оценку входит также стилистическое и грамматическое оформление переводного русского текста), правильность выполнения упражнений. Написание контрольной работы требует от студента чёткости, внимания и строгой организации своего труда.
На каждую контрольную работу преподаватель предоставляет краткую письменную рецензию, в которой указываются достоинства и недостатки выполненной студентом работы. Дается общая оценка «зачтена» или «не зачтена». Если работа не зачтена, в нее необходимо внести соответствующие исправления с учетом сделанных замечаний. Студенты, не выполнившие контрольную работу или не получившие зачета по ней, к зачету не допускаются.
Требования к оформлению и срокам выполнения контрольных работ:
Контрольная работа должна: 
- иметь титульный лист, нумерацию страниц, в конце работы – дату ее выполнения и личную подпись студента. 

 - выполняться аккуратно, четким, понятным почерком, без исправлений. На страницах работы следует оставить поля  для пометок и замечаний проверяющего преподавателя;

-  материал контрольной работы следует располагать в тетради по следующему образцу:
	Левая страница
	Правая страница

	Поля! Немецкий текст
	Русский текст! Поля




Контрольная работа должна быть выполнена и сдана для проверки преподавателю за месяц до официальной даты зачета.
Отрецензированные контрольные работы являются учебными документами, которые необходимо сохранять; во время зачета производится проверка усвоения материала, вошедшего в контрольные работы.
ВАРИАНТЫ КОНТРОЛЬНЫХ РАБОТ
Вариант I
1. Составьте из данных слов предложения: а) с прямым порядком слов;     б) с обратным порядком слов
1. bin, das erste Mal, ich, in, Kiew.
2. sie, ihre Tasche, im Zug, hat, gestern, vergessen. 
3. von Beruf, Chefsekretärin, sie, ist. 
4. sein Auto, nicht, ich, nehmen, darf.
2. Вставьте глаголы  sein, haben, werden  в соответствующей форме  в настоящем времени:

1. Da  … alle Leute große Pläne für das neue Jahr. 
2. Die Stunde … zu Ende. 
3. Seit September … wir Studenten.
4. Was … du im neuen Jahr machen?   
5. Sein Freund … einen Wagen. 
          6 . Am Abend … ich viel zu tun.

7.  In 4 Jahren … ich Techniker für Computer sein.
          8.  Mit jedem Jahr … die Stadt schöner. 
3.  Проспрягайте глагол:  бриться в Präsens
4.  Поставьте прилагательные и наречия в сравнительной или превосходной степени. Предложения переведите.
1. Jetzt arbeitet dieses Werk viel … (gut). 
2. Der 22. Dezember ist  … Tag im Jahr (kurz).
3. Der Baikal-See ist  … See der Welt (tief).
4. Unsere neue Wohnung ist … als die alte (groß).  
5. Напишите следующие числительные словами:

          A    9,  22,  87,  134, 1209,  9877
          B    даты:   в 1967 году, в 2011 году

          С    1/5, 4/9, 1/22

          D    0,36;  1,33;  7,306
6. Переведите письменно текст
«Mein Studium»
1. Da ich nach neuen Schuljahren «schulmüde» war und mehr berufsorientierten Unterricht wollte, ging ich auf die Fachschule. Ich wählte die Fachschule für Computertechnik, weil ich mich für Computer interessiere. Jeder, der an der Fachschule studieren will, wird in Mahte und Russisch getestet. Ich schrieb beide Tests gut und wurde an der Fachschule immatrikuliert. Jetzt bin ich im ersten Semester im Direktstudium.
2. Das Direktstudium dauert an der Fachschule vier Jahre für Absolventen der 9. Klasse und drei Jahre für Abiturienten, das heißt für die, die das Abitur gemacht haben. Vorlauf habe ich keine Probleme mit dem Studium. Im ersten Semester lernen wir 9 Fächer: Mahte, Chemie, Physik, technisches Zeichen, Geschichte, Russisch, Literatur, Informatik und eine Fremdsprache. An unserer Fachschule wird entweder Englisch oder Deutsch oder Französisch gelernt. Ich lerne Deutsch. Einmal in der Woche haben wir Sport. Das Studium fällt mir nicht besonders schwer.
3. Täglich haben wir entweder drei oder vier Doppelstunden Unterricht. Der Unterricht wird in 34 Stunden je Woche erteilt. Wir haben Übungen, Seminare und Laborarbeiten. Der Unterricht fängt um 8 Uhr an und um 13 Uhr 15 Minuten ist er aus. Der Unterricht dauert pausenlos 90 Minuten lang. Zwischen den Doppelstunden Unterricht gibt es 10 oder 15 Minuten Ruhepause. Da können wir in unserem Imbissraum einen Imbiss einnehmen.
4. Meine Fachschule ist nicht alt. Sie wurde 1980 gegründet. Hier gibt es Direkt-, Abend- und Fernstudium in zwei Fachbereichen, eine heißt Mess- und Regeltechnik, die andere heißt Computersystem- und Netzwerktechnik. Beide Fachbereiche gehen innovative Wege. Wir haben Internet. Ich surfe im Internet sehr oft. Die Fachschule hat über 400 Fachschüler. Alle werden nach dem Abschluss des Studiums entweder Mess- und Regeltechniker oder Computertechniker sein. Das Studium an der Fachschule gefällt mir. Ich studiere die Fachrichtung Computersystemtechnik und werde in vier Jahren Computertechniker sein.
7. Ответьте письменно на вопросы к тексту:
1. In welchen Fächern werden an der Fachschule Aufnahmetests geschrieben?
2. Wie lange dauert das Studium an der Fachschule?

3. Welche Fächer werden im 1. Semester an der Fachschule gelernt?

4. Wie viel  Minuten dauert der Unterricht an der Fachschule?

5. Wie viel  Stunden Unterricht wird je Woche erteilt?

6. Welche Fachbereiche gibt es an der Fachschule?
8. Выпишите из текста 8 сложных существительных,     например  die Hochschule = hoch + die Schule
9.  Составьте из предложенных слов сложные существительные, переведите их:  das Haupt + das Gerät  =
   die Planung + die Abteilung  =

   die Arbeit + die Hand  =

   der Bau + das Element  =
Вариант II
1. Составьте из данных слов предложения: 
а) с прямым порядком слов;

б) с обратным порядком слов
1. er, nach der Arbeit, gern, Fuβball, spielt.  
2. wollen, sie, heute morgen, verlassen, die Wohnung.

3. Name, sein, Kohl, ist, Vorname, Erich, und. 
4. der Schüler, ihm, gestern, gab, das Buch.
2. Вставьте глаголы  sein, haben, werden  в соответствующей форме  в настоящем времени:

1. Der 31. Dezember … der letzte Tag des Jahres, 
2. Heute … die Studenten ein Seminar. 
3. Was … Sie von Beruf?

4. Berlin … von Jahr zu Jahr schöner.  

5. Die Fachschule … auch ein Studentenheim. 
6. … ihr Hunger, Kinder?
7. Was … du morgen tun?
8.  … ihr  weiterstudieren? 

3.  Проспрягайте глагол:  отдыхать в Präsens
4.  Поставьте прилагательные и наречия в сравнительной или превосходной степени. Предложения переведите
            1. Мeine Tochter ist  … Schülerin  (gut).
          2. Mein Betrieb liegt … vom Institut als dein Werk (weit)
          3. Das Wohnzimmer  ist … Zimmer in der Wohnung (groβ).  
          4. Dieses Maschinenbauwerk  ist  … als unsere Fabrik (alt).

5. Напишите следующие числительные словами:

         A    5;  16;  34;  675; 4376;  8929
         B    даты:   в 1945 году, в 2012 году

         С    3/7; 9/14; 1/43

         D    0,15;  5,67;  6,205
6. Переведите письменно текст: 
Mein College
(Erzählung von Oleg)
1. In diesem Jahr machte ich mein Abitur und ging auf humanistisches Industriecollege. Mein College wurde 1946 als Fachschule für Elektromechanik gegründet. Zurzeit ist es eine der größten  Fachschulen im Süden Russlands. Hier studieren etwa 1000 Studenten und sind etwa 100 Fachschullehrer tätig. 22% von ihnen sind Wissenschaftler, Verdiente Lehrer und Bestlehrer der Fachschulbildung Russlands. Wir haben einen hoch qualifizierten und erfahrenen Lehrkörper.
2. Jährlich können an unserem College 200 Absolventen der 9. Klasse und Abiturienten immatrikuliert werden. Nach dem 9. Schuljahr muss man am College 4 Jahre studieren. Die Abiturienten studieren drei Jahre, weil sie sofort im 3. Semester immatrikuliert werden.
3. Unser College bietet alle Voraussetzungen optimaler Ausbildung. Zu den Aufgaben des College gehört es, neben der berufsspezifischen Bildung auch die allgemeine Bildung der Studenten zu fördern. Am College werden sowohl allgemeinbildende, als auch berufsbildende Fächer gelernt. Mein College unterbreitet ein umfassendes Angebot an Bildungswegen, um jungen Menschen berufliche Qualifikation zu vermitteln. Es führt zu einem mittleren Bildungsabschluss.
Mit dem Abschlusszeugnis dürfen alle Absolventen unseres College sowohl im Industrie- und Dienstleistungenbereich arbeiten, als auch auf die Hochschule gehen . Dort dürfen sie im 5. Semester immatrikuliert werden. Also wir haben die Möglichkeit, uns in unserem Beruf weiter zu qualifizieren.

4. Unsere College liegt in einem neuen dreistöckigen Gebäude. Im Erdgeschoss liegen Geschäftsräume (Personalabteilung, Buchhalterei, Kanzlei), zwei Turnhallen, Bibliothek, Mensa, sowie Spezial- Unterrichtsräume für Metall- und Holzbearbeitungswerksstätten, Elektrowerkstatt, Lehrküche, Bäckerei, Werkstoff- und Metallkunde, Sonderräume für Geräte- und Maschinenlehre, Nähen, Musizieren.
Im ersten Stock sind unsere Unterrichtsräume, drei Sprachlabors (für Deutsch, Englisch und Französisch), Verwaltungsräume (Arbeitszimmer der Direktors und Dekanate), Räume für Chemie- und Biologieunterricht, technisches Zeichen.
Im zweiten Stock liegen sowohl Unterrichtsräume, als auch Sonderräume für Physik, elektrische Maschinen und Apparate, Netze und Systeme, automatisierte Systeme, CNC-Technik, Software der Rechentechnik, Automatisierung der Fertigungsprozesse und Produktion. In allen Stockwerken gibt es Computerräume mit Zugang zum Internet.
7. Ответьте письменно на вопросы к тексту:

1. Wie heißt das College von Oleg?

2. Wie viel Fachschullehrer sind am College tätig?


3. Wie ist der Lehrkörper am College?

 
4. Welche Aufgaben hat das College?

5. Welche Fächer sollen  am College gelernt werden?

6. Wohin können die Absolventen des am College gehen?
8. Выпишите из текста 8 сложных существительных, например  die Hochschule  =  hoch + die Schule
9.  Составьте из предложенных слов сложные существительные, переведите их:  die Arbeit + der Tag  =

   der Hubschrauber  + das Werk  =

   das Wasser  + die Leitung  =

   das Haupt  +  der Konstrukteur =
Вариант III
1. Составьте из данных слов предложения: а) с прямым порядком слов;

б) с обратным порядком слов
1. er, drei Jahren, seit, geheiratet, ist.
2. wir, heute, haben, gefrühstückt, noch nicht.
3. seinem Vater, gern, hilft, bei der Arbeit, er.
4.  nach Deutschland, fahren, in diesem Jahr, Sie, möchten.
2. Вставьте глаголы  sein, haben, werden  в соответствующей форме  в настоящем времени:

          1. Der geschichtliche Weg der Menschen … nicht reich an Ereignissen . 
          2. Es … schon dunkel.  

3. Ihr … eure Arbeit schon beendet.  
4. Morgen … die Studenten eine Deutschstunde. 

          5. Die Landschaften Deutschlands … zahlreich und vielfältig. 
          6. Du … das Fußballspiel mit großem Interesse beobachten. 
          7. Wo … du jetzt?
          8. Ich … frische Blumen sehr gern.

3.  Проспрягайте глагол:  одеваться в Präsens
4. Поставьте прилагательные и наречия в превосходной степени.           Предложения переведите
      1. Das Wetter ist heute … als gestern (warm).
     2. In der Antarktis befindet sich … Punkt (kalt).
     3. Am 22. Juni ist … Tag im Jahr (lang).
     4. Ich gehe heute nicht spazieren und sehe … fern (gern).
5. Напишите следующие числительные словами:

      A    7;  15;  43;  268; 7698;  5024
      B    даты:   в 1961 году, в 2013 году

      С    4/9; 1/2; 5/34
      D    0,12;  3,76;  8,109
6. Переведите письменно текст:

Einige Fachschulen Rostows
1. Die Fachschule für das Post-, Nachrichten, Fernmeldewesen und Informatik wurde am 15. Juli 1930 gegründet. Damals hatte die Fachschule nur drei Fakultäten «Rundfunk»,  «Leitung» und «Ökonomik». Hier studierten über 250 Studenten. 
Während des Großen Vaterländischen Krieges brauchte unsere Heimat Nachrichtensoldaten. Die Fachschule für das Post-, Nachrichten, Fernmeldewesen und Informatik absolvierten viele erfahrene Nachrichtenleute, die heldenhaft gegen den Faschisten kämpften. Die Fachschule wurde mit dem «Ehrenzeichen» ausgezeichnet. Das Gebäude der  Fachschule wurde von den Faschisten stark zerstört.
Nach dem Krieg wurde die Fachschule wiederaufgebaut. Die Fachschule hatte 26 Gruppen und auch eine Fernabteilung. Hier studierten über 768 Studenten. Jetzt hat die Fachschule 5 Fakultäten.
2. 1944 wurde die mechanische Fachschule in Rostow-am-Don gegründet. Später wurde sie mehrere Male umbenannt. Seit 2002 heißt die  Fachschule «das College für Flugwesen». Im Jahre 2004 beging das College sein 60-jähriges Jubileum. Die qualifizierten Absolventen der Fachschule arbeiten in Betrieben der Stadt Rostow-am-Don und des Rostower Gebiets.
An der Lehranstalt gibt es zwei Abteilungen: Direktabteilung und Abend - Fernabteilung. Im College gibt es fünf Fachrichtungen. Man darf hier auf der Grundlage der neuen oder elf Klassen der Mittelschule lernen. Es gibt folgende Fachrichtungen: «Technologie für Maschinenbau», «Die Herstellung der Flugapparate»,  «Betrieb und Bedienung der elektrischen und elektromechanischen Ausrüstung», «Die Wirtschaft und Buchführung».
Die Studenten haben die Möglichkeit, direkt oder fern und abends zu lernen. Die Studenten machen ihr Praktikum im Hubschraubewerk «Rostwertol». Die Absolventen, die im College gut lernen, können ihr Studium an der Rostower Akademie für Landmaschinenbau fortsetzen.
Das College hat ein gut eingerichtetes Studentenheim. An der Fachschule arbeiten zwei Klubs «Dialog» und «Gesprächspartner». Den Studenten stehen eine Buchbestand reiche Bibliothek und der Lesesaal zur Verfügung. Hier gibt es ein Fernsehstudio mit zwei Kanälen.
7. Ответьте письменно на вопросы к тексту:

1. Wann wurde die Fachschule für das Post-, Nachrichten, Fernmeldewesen und Informatik gegründet?
2. Wie viel Fakultäten  gibt es jetzt an der  Fachschule?

3. Wie heißt jetzt die mechanische Fachschule in Rostow-am-Don?

4. Wie viel und welche Fachrichtungen hat dieses College?
5. Wo machen die Studenten ihr Praktikum?
6. Was stehen den Studenten zur Verfügung?
8. Выпишите из текста 8 сложных существительных, например  die Hochschule  =  hoch + die Schule
9.  Составьте из предложенных слов сложные существительные, переведите их: das Volk + die Wirtschaft  =

   die Produktion  + die Richtung  =

   die Eltern  + das Haus  =

   das Werk  +  die Abteilung =

ВОПРОСЫ К ЗАЧЁТУ ПО УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЕ «НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК»
1. Климат, погода.
2. Сравнительная характеристика России и Германии.
3. Праздники в Германии и России.
4. Путешествие, каникулы, свободное время.
5. Защита окружающей среды.
6. 21 век и новые технологии.
7. Базовые химические понятия.

8. Химическая лаборатория.

9. Придаточные предложения дополнительные, условные, определительные, времени, причины, 

10. Придаточные причастия с «damit»,
11. Распространенное определение, причастия 1 + zu и причастные обороты, управление глаголов.
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ПРИЛОЖЕНИя
Правила чтения   некоторых буквосочетаний

	Буквосочетания
	Похожий звук в русском языке
	Пример

	ie
	и долгое
	die, sie, Liebe

	ei
	ай
	zwei, drei, mein

	eu
	ои
	heute, Freund

	au
	ао
	bauen, Haus

	h после гласных
	долгая гласная
	fahren, sehen

	ä
	э краткое
	Männer

	
	э долгое
	Bär, Sekretärin

	ch
	х
	auch, noch

	
	хь
	Mich, Chemie

	
	к
	Charakter, Chor

	
	ш
	Chef

	chs
	кс
	wachsen, Wechsel

	ck
	к
	Ecke, Entwicklung

	sch
	ш
	Schule, schreiben

	tsch
	ч
	Deutsch

	sp
	шп
	Sport, spielen

	st
	шт
	studieren, Stunde

	qu
	кв
	Quadrat, bequem


Склонение определённого и неопределённого артиклей
	Падеж,

вопрос
	Число

	
	единственное
	множественное

	
	мужской род
	средний род
	женский род
	

	Nominativ

Wer? Was?

Кто? Что?
	der

ein
	das

ein
	die

eine


	die

_

	Genitiv

Wessen?

Чей?
	des

eines
	des

eines
	der

einer
	der

_

	Dativ

Wem?

Кому? Чему?
	dem

einem
	dem

einem
	der

einer
	den

_



	Akkusativ

Wen? Was?

Кого? Что?
	den

einen
	das

ein
	die

eine
	die

_


Личные местоимения и их склонение

Единственное число

	Nominativ


	ich (я)
	du (ты)
	er (он)
es (оно)
	sie (она)

	Dativ


	mir (мне)
	dir (тебе)
	ihm (ему)
	ihr (ей)

	Akkusativ


	mich (меня)
	dich (тебя)
	ihn (его)
es (его)
	sie (её)


Множественное число

	Nominativ


	wir (мы)
	ihr (вы)
	sie (они)
	Sie (Вы)

	Dativ


	uns (нам)
	euch (вам)
	ihnen (им)
	Ihnen  (Вам)

	Akkusativ


	uns (нас)
	euch (вас)
	sie (их)
	Sie (Вас)


Притяжательные местоимения

	Единственное число
	Множественное

число

	Мужской род
	Средний род
	Женский род
	

	mein -  мой

	mein -  моё
	meine -  моя
	meine -  мои

	dein -  твой

	dein -  твоё
	deine -  твоя
	deine -  твои

	sein -  его

	sein -  его
	seine -  его
	seine -  его

	ihr -  её


	ihr -  её
	ihre -  её
	ihre -  её

	unser -  наш


	unser -  наше
	unsere -  наша
	unsere - наши

	euer -  ваш


	euer -  ваше
	eure -  ваша
	eure -  ваши

	ihr -  их


	ihr -  их
	ihre - их
	ihre -  их

	Ihr -  Ваш


	Ihr -  Ваше
	Ihre -  Ваша
	Ihre  -  Ваши


Склонение прилагательных

Слабое склонение (после определённого артикля и указательных местоимений)
	Единственное число
	Множ. число

	Nom
	der lang-e Weg
	das neu-e Heft
	die gut-e Zeit
	die gut-en 
Zeiten

	Gen
	des lang-en Wegs
	des neu-en Heftes
	der gut-en Zeit
	der gut-en 

Zeiten

	Dat
	dem lang-en Weg
	dem neu-en Heft
	der gut-en Zeit
	den gut-en 

Zeiten

	Akk
	den lang-en Weg
	das neu-e Heft
	die gut-e Zeit
	die gut-en 

Zeiten


Спряжение глаголов haben, sein, werden

	ich
	habe,  bin, werde
	wir
	haben, sind, werden

	du
	hast, bist, wirst
	ihr
	habt, seid, werdet

	er

sie

es
	hat, ist, wird
	sie

Sie
	haben, sind, werden
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